Swabhili (Kiswabhili)
Ibada za utangulizi

Ishara ya msalaba

Kwa jina la Baba, na ya Mwana, na
ya Roho Mtakatifu.

AMEN

Salamu

Neema ya Bwana wetu Yesu Kristo,
Na upendo wa Mungu, na Ushirika
wa Roho Mtakatifu Kuwa nanyi
nyote.

Na roho yako.

Kitendo cha toba

Ndugu (Ndugu na Dada), Wacha

tukubali dhambi zetu, Na kwa hivyo

jitayarishe kusherehekea siri
takatifu.

Ninakiri kwa Mungu Mwenyezi Na
kwako, kaka na dada zangu,
kwamba nimefanya dhambi sana,
katika mawazo yangu na kwa
maneno yangu, katika kile
nimefanya na kwa kile ambacho
nimeshindwa kufanya, Kupitia kosa
langu, Kupitia kosa langu, kupitia
kosa langu mbaya zaidi; kwa hivyo

nauliza heri mary aliyebarikiwa kila
wakati, Malaika wote na watakatifu,

Na wewe, kaka na dada zangu,
kuniombea kwa Bwana Mungu
wetu.

Mungu Mwenyezi Mungu
atuhurumie, Tusamehe dhambi

zetu, na kutuletea uzima wa milele.

Tajik (To4ukin)
Pynxon mykaoaonma
AnomaTtu canmnb

ba ncmu MNapgap, Ba lNucap Ba
Mucapwn Pyxynkynac.

OmmMa

Canom

dan3n XygoBaHam Mo Mcown
Macex, Ba myxabbaTtu Xyno, Ba
LLnpkaTn Pyxynkyac 6o xamau
wymo bowen.

Ba 60 pyxu xya.
CaHagn KMTba

3N 6aponapoH Ba XOXapoH),
Brnéen ryHoxxom xXxyapo 3XTUPOM
KyHeM, Ba xyapo 6apown 4aliH
rmpudTaHn acpopun MykKaaaac.
MaH 6a Xygoun Koaunp nkpop
wypnam Ba 6a wymo, bapogapoHy
XOXapoH! KN MaH ryHox Kapaam
Hap pumKpxom MaH Ba ba
CyXaHOHW MaH, MaH gap OH 4use
KW MaH KapdaaM Ba Aap OH Kope
KapdaaMm, TaBaccyTu anbum maH,
TaBaccyTun anbu maH, TaBacCcyTw
FYHOXW CaxTTapuH MaH; A3 1H
py, MaH Mapsam Mapampo, Ku
bokunpa Ba 6okmpa nyp Kapaa
bowam, xamaun hapuiTaroH Ba
MyKaOOacOH Ba LUYMO,
6aponapoHy xoxapoHaM, bapown
MaH 6a XypoBaHa Xygoow Mo ayo
ryem.

burzop Xyooun Koaup 6a mo 6ap
MO paxM oBapaf, ' YHOXOHU MOpPO



Swahili (Kiswahili)

AMEN
Kyrie

Bwana, rehema.

Bwana, rehema.

Kristo, kuwa na huruma.
Kristo, kuwa na huruma.
Bwana, rehema.

Bwana, rehema.

Gloria

Utukufu kwa Mungu juu mbinguni,
na amani duniani kwa watu wa
mapenzi mema. Tunakusifu,
tunakubariki, tunakuabudu,
tunakutukuza, tunakushukuru kwa
utukufu wako mkuu, Bwana Mungu,
Mfalme wa mbinguni, Ee Mungu,
Baba Mwenyezi. Bwana Yesu Kristo,
Mwana wa Pekee, Bwana Mungu,
Mwana-Kondoo wa Mungu, Mwana
wa Baba, unaziondoa dhambi za
ulimwengu, utuhurumie;
unaziondoa dhambi za ulimwengu,
pokea maombi yetu; umeketi
mkono wa kuume wa Baba,
utuhurumie. Kwa maana wewe
peke yako ndiwe uliye Mtakatifu,
wewe peke yako ndiwe Bwana,
wewe peke yako ndiwe uliye juu,
Yesu Kristo, pamoja na Roho
Mtakatifu, katika utukufu wa Mungu
Baba. Amina.

Kukusanya

TOYUKN

bybaxwen, Ba mopo 6a 3uHparun
abannin osapem.

OMMa
Kyreie

XyOoBaHAO, PpaxXM KYyH.
Xy[oBaHAOO0, paxM KyH.
Macex, MapxaMaT KYyH.
Macex, MapxaMaT KYyH.
XyOoBaHAO, PaxM KYyH.
Xy[oBaHAOO0, paxM KyH.
CepBo3

Moaowoxn Xynopo nap
banaHoTapuHXO, Ba Cynxy
ocouwwm pyn 3ammnH 6a ogaMoHun
Hekupoga. Mo Typo cntoumLl
MeKyHeM, Wymopo bapakaT
MeauxeM, Typo MernapacTeM,
TYpO Yanon meguxem, bapou
Yanonu 6ysypruv Ty LWyKp
Meryem, XynosaHn Xyno,
MoaLwwoxn oCMoHN, XyOo€E,
Mapapun Koavp. XyposaHg Vicon
Macex, lNncapwn aroHasoga,
XynoBaHa Xyno, bappan Xyno,
Mucapwu MNapap, ryHoxxou
YaxoHpo mebapgaopn, 6ap Mo
paxM KyH; N'YHOXXOU 4aXOHPO
mMebapgopn, Ayon Mopo Kabyn
KyHepn; WyMo gap Tapadu pocTtu
Mapap HUWacTaeq, 6ap Mo paxm
KYH. 3epo K1 TaHxo Ty Mykanaac
xacTn, Ty TaHxo XynoBaH[g
xacTin, TaHxo Ty Taono Taoso
xactin, Ncon Macex, 60
Pyxynkyac, nap 4anonm Xynom
Mapap. oMuH.

bamMb KapaaH



Swahili (Kiswahili)
Tuombe.
Amina.

Liturujia ya neno
Kusoma kwanza

Neno la Bwana.
Asante Mungu.
Zaburi ya majibu

Usomaji wa pili

Neno la Bwana.

Asante Mungu.

Injili

Bwana awe nawe.

Na kwa roho yako.

Somo kutoka kwa Injili takatifu
kulingana na N.

Utukufu kwako, ee Bwana

Injili ya Bwana.

Sifa kwako, Bwana Yesu Kristo.

Taaluma ya imani

Ninaamini katika Mungu mmoja,
Baba Mwenyezi, muumba wa
mbingu na nchi, ya vitu vyote
vinavyoonekana na
visivyoonekana. Ninamwamini
Bwana mmoja Yesu Kristo, Mwana

wa pekee wa Mungu, aliyezaliwa na

Baba kabla ya nyakati zote. Mungu
kutoka kwa Mungu, Nuru kutoka
kwa Nuru, Mungu wa kweli kutoka
kwa Mungu wa kweli, kuzaliwa, si
kufanywa, consubstantial na Baba;
kwa yeye vitu vyote vilifanyika.
Kwa ajili yetu sisi wanadamu na
kwa wokovu wetu alishuka kutoka

TOYUKN

buéen nyo kyHem.
OMMWH.

JInTyprn Kanmma
ABBasn1 XOHOaHW aBBan

Kanomu XynooBaHa.
XyOopo wykp.
3abypun yiom

XOHULIN [YBBYM

Kanomu XynooBaHA.
XyOopo wykp.
NHYnn

XypnoBaHa HuraxboHaToH 6owan.
Ba 60 pyxu xyn.

XoHnwun NH4ynm mykagnac
MyBOOUKN H.

Mok 6ap Ty, 3 XynoBaHA
NH4ynnm XypnoBaHn.

Xamay caHo 6ap Ty, an XynooBaHpg
Ncon Macex.

bexpun nmMmoH

ba ak Xypo 6osap nopawm,
Mapapwn Koanpun MyTnak,
opapuHaHOan OCMOHY 3aMUVH, a3
XaMa 41M3X0M HAMOEH Ba HOAEH.
MaH 6a sk XyposaHa Micon Macex
MMOH fopam, lNncapun aroHasonn
Xyno, new a3 xama a3 lNapap
TaBannypn wypaacTt. Xyno a3
Xyno, Hyp a3 Hyp, XyZ4ou XaknkKu
a3 Xyooun xakukin, songawlyna,
opapuaa Hawypna, 6o MNapap
nanBacTa; 6a BocuTan Y xama
4yn3 6a By4ya omagaacTt. bapou
MO 04aMOH Ba 6apon Ha4oTu Mo
Y a3 ocMoH ypyn oman, Ba 60



Swahili (Kiswabhili)

mbinguni. na kwa Roho Mtakatifu
akafanyika mwili wa Bikira Maria,
na akawa mtu. Kwa ajili yetu
alisulubishwa chini ya Pontio Pilato,
alipatwa na kifo na akazikwa,
akafufuka siku ya tatu kwa mujibu
wa Maandiko Matakatifu. Alipaa
mbinguni naye ameketi mkono wa
kuume wa Baba. Atakuja tena kwa
utukufu kuwahukumu walio hai na
waliokufa na ufalme wake
hautakuwa na mwisho.
Ninamwamini Roho Mtakatifu,
Bwana, mpaji wa uzima, atokaye
kwa Baba na Mwana, ambaye
anaabudiwa na kutukuzwa pamoja
na Baba na Mwana, ambaye
amesema kupitia manabii.
Ninaamini katika Kanisa moja,
takatifu, katoliki na la kitume.
Ninaungama Ubatizo mmoja kwa
ondoleo la dhambi na ninatazamia
kwa hamu ufufuo wa wafu na
maisha ya ulimwengu ujao. Amina.

Nyumbani
Maombi ya Universal

Tunaomba kwa Bwana.
Bwana, usikie maombi yetu.

Liturujia ya Ekaristi
Toleo

Mungu atukuzwe milele.

Ombeni, ndugu (ndugu na dada),
kwamba sadaka yangu na yako

TOYUKN

Pyxynkyac a3 Mapsamm 6okupa
TavyaccyMm édT, Ba ogam wyn. ba
XOTUPW MO Y 3epu JacTu
MoHTUioC MNMunoTtyc macnyb Kapaa
wyn, 6a mapr ayyop wyn Ba 6a
XOK cynypga wyn, Ba gap py3wu
celoM a3 HaB 6apXxoCT MyBOMUKN
HaBuwTaxo. Y 6a 0ocMOH cyyn,
Kap4 Ba gap Tapadu pocTtu
Mapap HUWacTaacT. Y 603 gap
4yasnon xoxad omapg 6a 3uHOaroH
Ba MypAaroH AoBapW KyHan Ba
canTaHaTW Ball MHTUXO HaxoXxan
bya. Man 6a Pyxynkyac,
XynoBaH[, K1 xaéTbaxul, MMOH
nopam, Ku a3 lNapap Ba lNucap
mebaposn, Kn Ha3gu MNapap Ba
Muncap cavyga Ba 4ason meébag,
Kn 6ba BocuTanm aHbmné cyxaH
poHAaacT. MaH ba gk Kanucou
MyKannac, KaToJIMKIN Ba
anocTtonm bosap gopam. MaH sk
TabMugpo bapon omyp3nLLn
FYHOXX0 3bTUPOd MEKYHaM Ba
MaH MHTU30pU 3XEN MypaaroH
XaCTaM Ba 3MHAarum oxmpar.
OMWH.

CanomaTi
Ilyon yHnBepcann

Mo 6a XynoBaH[ [lyO MEKYHEM.
MapBapauropo, oyou Mopo
bunwHas.

JiInTypre a3 Euchchist
MewHuxon

Xynopo 1o abag mybopak 6oa.
yo kKyHen, 6baponapoH Ba
XOXapOoOH, KN KypboHU MaHy Ty



Swahili (Kiswabhili)
inaweza kukubalika kwa Mungu,
Baba mwenyezi.

Bwana aikubali sadaka mikononi
mwako kwa sifa na utukufu wa jina
lake, kwa manufaa yetu na wema
wa Kanisa lake lote takatifu.

Amina.
Sala ya Ekaristi

Bwana awe nawe.

Na kwa roho yako.
Inueni mioyo yenu.
Tunawainua kwa Bwana.

Tumshukuru Bwana Mungu wetu.

Ni sawa na haki.

Mtakatifu, Mtakatifu, Mtakatifu
Bwana Mungu wa majeshi. Mbingu
na nchi zimejaa utukufu wako.
Hosana juu mbinguni. Amebarikiwa
ajaye kwa jina la Bwana. Hosana
juu mbinguni.

Siri ya imani.

Tunatangaza kifo chako, ee
Mwenyezi-Mungu, na kukiri Ufufuo
wako mpaka uje tena. Au:
Tunapokula Mkate huu na kunywa
kikombe hiki, tunatangaza kifo
chako, ee Mwenyezi-Mungu, mpaka
uje tena. Au: Utuokoe, Mwokozi wa
ulimwengu, kwa ajili ya Msalaba na
Ufufuo wako umetuweka huru.

TOYUKN

MeTaBOHaA Aap Ha3am Xyao
Makbyn bowan, Magapw
by3ypreop.

XynoBaHA KypboHuu gacTtu
LUyMOpO Kabyn KyHan 6apown
4asion Ba Yasionn Homm Y, 6a
MaH(pUaTN MO Ba HEKMN TaMOMU
Kanucoun mykagnacu V.

OMMUH.

Ilyon 2BXapucTi

XynoBaHAa HuraxboHaToH 6owwan.

Ba 60 pyxu xya.

Avnxon xyapo 6anaHa KyHen.
Mo oHxopo 6a cyn XynoBaHp
mMebapaopem.

buéepn 6a XynosaHg Xynoou xyn
LYKpP ryem.

NH oypycT Ba ogmioHa acT.
Kyanyc, mykagaac, Mykanaac
XyaoBaHA Xyaoou nalikapxo.
OcMoHY 3aMUH a3 Yanonu Ty nyp
acT. XocaHHa gap banaHaoTapuH.
Xywo Kace kKn 6a ncmm XygnosaHg
Meoan. XoCcaHHa gap
banaHaoTapuH.

Cuppv MOH.

Mo mapru Typo 3bJIOH MEKYHeM,
31 XypoBaHA, Ba 6a axén xyn
3bTUpPOK KyHen To 603 oMajaH.
E: BakTe K/ MO UH HOH MexypeMm
Ba WH KOCa MeHyLwweM, Mo Mapru
Typo 3bJIOH MEKYHeM, 31
XynosaHg, To 603 omagaH. E:
Mopo Ha4oT oex,
HavyoTanxaHOaun 4axoH, 3epo KU
6a canmb Ba 3xEnN Ty LLIYMO MOpPO
0304 Kapzeqn.



Swanhili (Kiswahili

Amina.

Ibada ya Ushirika

Kwa amri ya Mwokozi na kuundwa
kwa mafundisho ya kimungu,
tunathubutu kusema:

Baba yetu uliye mbinguni, jina lako
litukuzwe; ufalme wako uje,
mapenzi yako yatimizwe duniani
kama huko mbinguni. Utupe leo
mkate wetu wa kila siku, na
utusamehe makosa yetu, kama sisi
tunavyowasamehe waliotukosea;
wala usitutie majaribuni; bali
utuokoe na yule mwovu.

Utuokoe, Bwana, tunaomba, kutoka
kwa kila uovu, utujalie amani katika
siku zetu, kwamba, kwa msaada wa
rehema zako, tunaweza kuwa huru
daima kutoka kwa dhambi na
salama kutoka kwa dhiki zote,
tunapongojea tumaini lenye baraka
na kuja kwake Mwokozi wetu Yesu
Kristo.

Kwa ufalme, uweza na utukufu ni
wako sasa na hata milele.

Bwana Yesu Kristo, ambaye
aliwaambia Mitume wenu: Amani
nawaachieni, amani yangu nawapa,
usiangalie dhambi zetu, bali kwa
imani ya Kanisa lako, na amjalie
kwa neema amani na umoja kwa
mujibu wa mapenzi yako. Ambao
wanaishi na kutawala milele na
milele.

i _

OMWH.
MapOCI/IMI/I HYaMbOMa/

bo papmoHM HavyoTaonxaHOa Ba
60 TabAMMOTU NITOXN TaLLAKKYJI
épTaacT, MO YyypbaT OOPEM
buryem:

Magapwn MO, KM fap OCMOH acT,
ncmm Ty mykagaac 6op;
ManakyTn Ty 6buéspn, npogan Ty
6a aman oA goap 3aMUH, YYHOH
KW gap OCMOH acT. IMpy3 HOHNK
xappy3an mopo 6a Mo gex, Ba
FYHOXX0ON MOPO Bnémyp3s, YyHOH
KW MO OHX0€epo, K bap 3mgam Mo
Ta40BYy3 MeKyHaH[, MebaxLiem;
Ba Mopo 6a BacBaca HaaHAo3,
H6ankm mopo a3 6aanm paxo KyH.
XynoBaHAo, MOpo a3 xap 6aawn
paxo KyH, Aap anéMm Mo CyJsixy
OCOMLL aTo KYH, K1 6a épun
paxmMaTu Ty, MO METAaBOHEM
Xamella a3 ryHox osop bowem Ba
a3 xama mycumbaTt 3MUH, KN MO
ymenn mybopakpo MHTM30pEM Ba
oMapaHu HavyoTomuxaHgam Mo
Ncon Macex.

bapou canTaHaT, KyBBa Ba
LyXpaT a3 OHM TYCT X0J10 Ba TO
aban.

XyposaHpg Ncon Macex, kKn 6a
pacynoHu Ty rydpt: CanomMmaTpo
TapK MeKyHaM, ocouwiTarmm
xygpo 6ba Ty meguxam, 6a
FYHOXXOW MO HUTOX HaKyH, 6ankn
bap MMOHM Kanucou wymo, Ba 60
nyTdy mapxamaT b6a Ban cynxy
Bax4aT aTo (hapmoen MyBO(PUNKUN
xoxuwu wymo. Kn 1o abag



Amina.

Amani ya Bwana iwe nanyi siku
zote.

Na kwa roho yako.

Tupeane ishara ya amani.

Mwanakondoo wa Mungu,
uondoaye dhambi za ulimwengu,
utuhurumie. Mwanakondoo wa
Mungu, uondoaye dhambi za
ulimwengu, utuhurumie.
Mwanakondoo wa Mungu,
uondoaye dhambi za ulimwengu,
tupe amani.

Tazama Mwana-Kondoo wa Mungu,

tazama yeye aondoaye dhambi za
ulimwengu. Heri walioalikwa

kwenye karamu ya Mwana-Kondoo.

Bwana, mimi sistahili ili uingie chini
ya dari yangu, lakini sema neno tu

na roho yangu itapona.

Mwili (Damu) wa Kristo.
Amina.

Tuombe.

Amina.

Ibada za kuhitimisha

Baraka

Bwana awe nawe.
Na kwa roho yako.

Mwenyezi Mungu akubariki, Baba,
na Mwana, na Roho Mtakatifu.

Tail _
3HOarn MeKyHaHz Ba XyKMpPOHM
MeKyHaHA.

OMUH.

CanomaTnm XynoBaHp xamella
60 wymo 6oa.

Ba 60 pyxu xya.

buéepn ba akgurap asomaTtun
CYNIXPO NewkKall KyHeM.

Bappan Xyno, Ty ryHoxxou
YaxoHpo mebapaopn, 6ap Mo
paxM KyH. bappan Xyno, Ty
FYHOXX0WN 4axoHpo mebapnopn,
6ap Mo paxM KyH. bappau Xyao,
TY F'YHOXXOU 4aXxOHpPO
mebapaopn, 6a MO Cynx aTo KyH.

NHak bappan Xypno, nHak, Kace
KN FN'YHOXXOM 4aXOHPO
mebapaopan. XyLwo oHxoe Ku ba
3négaTtn bappa gabvBaT
lwynaaHa.

Xy[oBaHOO0, MaH Ca30BOP HECTaMm
kn 6a 3epn 6omMn MaH papoen,
6ankn hakaT Kanompo bury, Ba
YoHaM WKnco xoxan edT.
bagnaHn (XyHun) Macex.

OMMUH.

buéen oyo kyHem.

OMMUH.

Pencxom 6a ntMmom
pacMin

bapakaT

XypnoBaHa HuraxboHaToH 6owan.
Ba 60 pyxu xyn.



Amina.
Kufukuzwa kazi

Nenda mbele, Misa imekamilika.

Au: Nendeni mkaihubiri Injili ya
Bwana. Au: Nenda kwa amani,
ukimtukuza Bwana kwa maisha
yako. Au: Nenda kwa amani.

Asante Mungu.

Taiil N
XynoBaHaun 6y3ypr
HuraxboHaToH 6owan, Magap,
NMncap Ba Pyxynkynac.

OMMUH.

A3 Kop 0304 KapaaH

Mew paBen, Macca 6a oxup
pacug. E: Bupas Ba UH4ynnn
Xy[o0BaHApPO 3bJIOH KyH. E: Ba
canomaTtun bupas, XygoBaHgpo 60
YOHW Xy[, XaMay caHo XoH. E: Ba
canomaT bupaBeg.

XyLopo LWYKp.
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